GENC MUTEFEKKIRLER DERGISI

Eyliil- 2024

GENC MUTEFEKKIRLER DERGISI

JOURNAL OF YOUNG INTELLECTUALS
e-ISSN: 2718-000X
Yil: §, Cilt: 5, Sayr: 3
Eyliil-2024

MAKALE BILGILERI

Siirde 1114 Edat: ile Yapilan istisnanin Cesit ve Ornekleri

Varieties And Examples Of The Exception Made In The Poem With Literary Editing

YAZAR
Ferit DINCER
Dog. Dr. Agri Ibrahim Cegen Univ. islami flimler Fak.
dincerferit@gmail.com
ORCID: 0000-0003-3269-4310
http://doi.org/10.5281/zenodo.13747426

Yavin Bilgisi
Yayin Tiirii: Arastirma Makalesi
Makale Gelis Tarihi: 01.08.2024
Makale Kabul Tarihi: 27.08.2024
Sayfa Arahgi: 709-726

GEMDER Sayfa: 709 Cilt: 5 Say1: 3 Yil: 2024



https://dergipark.org.tr/tr/pub/@ferit49
https://orcid.org/0000-0003-3269-4310
http://doi.org/10.5281/zenodo.13747426

JOURNAL OF YOUNG INTELLECTUALS
SEPTEMBER- 2024

OZET

Arap dili ve edebiyatinda siir ve sairlik, gerek cahiliye donemi diye adlandirilan ve
Islamiyet’ten onceki zaman dilimini kapsayan dénemde olsun, gerekse Islam’in
zuhurundan giiniimiize kadarki zaman dilimini kapsayan ve genel itibari ile Islimi donem
diye adlandirilan dénemde olsun, ehemmiyeti haiz konular arasinda yerini korumustur.
Zira insanliga her iki cihanin saadet ve bahtiyarlik yolunu gosteren ve sirati’l-mustakime
yonlendiren, semavi kitaplarin sonuncusu olan Kur’an-1 Kerim Arap dili ile
peygamberlerin sonuncusu olan Hz. Muhammed’e (s.a.v.) nazil olmustur. Bu nedenle
Kur’an’1 gerektigi gibi anlayip istifade edebilmek i¢in Arap dilinin inceliklerini bilmek
gerekmektedir. S6z konusu incelikleri bilmenin en dnemli yollarinda birisi, belki en
onemlisi kadim ve hadis olmak {izere Arap edebiyatinin vaz geg¢ilmez bir unsuru olan
siirleri bilmek ve anlamakla miimkiindiir. Diger taraftan Arap dilinin bir alt boliimii olan
nahiv ilminde, 6nemli bir yeri olan istisnd da dnemsenmesi gereken bir konudur. Bu
nedenle bu kisa calismada siirde illa edati ile yapilan istisna ve cesitleri iizerinde
durulacaktir. Bu baglamda, cahili, muhadram ve Islami sairlerin siirlerinden, illa edat: ile
yapilan istisnd ve cesitleri ile ilgili 6rnekler esliginde konu hakkinda bilgi paylasimi

yapilacak ve ornek siirler yoruma tabi tutulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Arap dili, Sair, Siir, Istisna, 111 Edat..

ABSTRACT

In Arabic language and literature, poetry and poetry are important subjects, whether in
the period called the period of ignorance and covering the time period before Islam, but
also in the period known as the Islamic period. has preserved its place. Because, the
Qur'an, which is the last of the heavenly books, which shows the path of happiness and
oldness of both worlds and directs them to the ordinary-mustag, and the last of the
prophets. He was prophet to Muhammad (pbuh). For this reason, it is necessary to know
the subtleties of the Arabic language in order to understand the Quran properly and make
use of it. One of the most important ways of knowing these subtleties is by knowing and
understanding poems, which is an indispensable element of Arab literature, perhaps the

most important of all, ancient and hadith. On the other hand, it is an issue that should be
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considered as an exception, which has an important place in nahiv, a subdivision of the
Arabic language. For this reason, this short study will focus on the exceptions and
varieties made by poetry in poetry. In this context, examples from the poems of ignorant,

muhadram and Islamic poets will be presented and interpreted.

Key words: Arabic language, Poet, Poetry, Exception, 114 Preposition.

GIRIS

Konuya girmeden evvel sunu ifade etmek gerekir ki, Sair ve Siir’in ne oldugu, her ne
kadar erbabinca mechul degilse de mukaddime mahiyetinde olmak iizere giris bashgi
altinda s6z konusu kavramlar1 izah etmekte fayda olacagi miilahaza edilmistir. Bu
nedenle bu iki kavaramin hangi anlama geldikleri belirtip haklarinda kisa bir tarihi bilgi

vermeye c¢alisilacaktir.
A. Sair

Liigatte “bir seyi biitlin incelikleriyle bilmek, sezerek vakif olmak; 6l¢iilii ve ahenkli s6z
sOylemek” (Ferahidi: 2003, III, 236-238; Cevheri: 1990, II, 725) manasia gelen siir
kelimesinden miistak olan sair lafz1 “nesne ve olaylara bilerek ve sezerek vakif olan,
Olciilii ve ahenkli s6z soOyleyen” demektir. Istilahta ise “bilgi, sezis, duygu ve
heyecanlarim1 olgiilii ve ahenkli bicimde ifade eden kimse” seklinde tanimlanmaistir.
Siirleri cagimiza kadar gelebilen eski Arap toplumuna mensup sair kimseleri Islam’in
gelmesinden 150-200 yil &tesine gotiiriilse de halihazirda bulunan &rneklerin gelisme
stireci 2000 yila kadar uzandig1 goriilmektedir (Huseyn: 1352/1993, 343-361; Rafii, ts.,
Il, 20, 222-249, 341-350). Dilciler hicri ikinci yiizyilin son ¢eyreginden itibaren, sair olan
sahsiyetleri tabakalara aymrmuslar, Ibn Sellim el-Cumahi (6. 231/846) ile beraber
edebiyatcilarin kimi, bu hususta 6zgiin telifler meydana getirmislerdir. Ebi Ubeyde (61.
224/838) ve Asmai’nin (6l. 216/831) sair sahislar1 cahili, Islami ve muhadrami seklinde
iic kisim olarak ele aldiklar1 ifade eden Ibn Sellim, cahiliye sair kimseleri 13, Islam
donemi sair kimselerini de 10 tabakaya aymrmustir (Ibn Sellaim: 1952, 26-40, 48; Ibn
Kuteybe: 1966, 23-26, 256, 504; Ciibri: 1407/1986, 127-186). ibn Sellam’1n muasir1 olan
Ebu Tammam’in (61. 231/846) “Fuhulii’s-su ‘dra” isimli telifinde de yukarida gecen ii¢

kisim yer almaktadir. Hem cahiliye hem muhadram ve hem de Islam devrinde yasmis ve
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siir telifinde bulunmus olan Islami sair kimseler ise Islam’in ilk doneminde ve Emevi
saltanat1 doneminde yasayan kimselerdir. Abbasilerin uzun siiren halifeligi doneminde
sairler, halis Arap olma ya da yabanci kimseler olma 6Slgiilerine gore ve siirlerinin Arap
dilinde hiiccet olup olmama tartigsmalariyla miivelled (halis Arap olmayan), muhdes
(cagdas), ya da miiteahir (son donemde yasan) gibi taksimlere tabi tutulmus, Bessar b.
Biird (61. 167/783) muhdes veya miivelled sairlerin ilki kabul edilmistir. Diger taraftan
modern edebiyat tarihgileri Arap edebiyat tarihini siyasi donemlerle sinirlayip
incelemislerdir. Tartigmali olan s6z konusu yonteme binaen, Arap edebiyat tarihi; cahili,
Islami, Emevi, Abbasi gibi dénemlere boliinmiis, sair kimseler de bu donemler icinde
degerlendirilmistir. Son olarak Arap edebiyat tarih¢ilerinden bir kesimi, sair kimseleri,
ortaya koyduklart siirlerinin niteliklerine binaen dort kisma ayirmislar. Hinziz (nitelikli
siir meydana getiren ve siir rivayetinde bulunan sair), Miiflik (siir rivayetinde
bulunmayan ancak kaliteli ve orijinal siir yazan sair), sair (kotii siir yazan kimsenin bir
derece iistiinde olan kimse) ve su’rur (degersiz siir yazan kimse) (ibrahim: 2005, 301-

320; Karaaslan: 2010, XXXVI1Il1, 298-301).
B. Siir

Liigatte siir “bir seyi inceliklerini kavrayarak bilmek, sezerek vakif olmak; uyumlu, 6l¢iilii
ve dhenkli soz séylemek” manasinda mastar; “sezis, hissedis, sezgiye dayanan bilgi;
duygu ve heyecandan kaynaklanan wyumlu, 6l¢iilii ve dhenkli soz” manasmda isimdir
(Ferahidi: 2003, 111, 236-238; Cevheri: 1990, 11, 725; Ibn Manzdr: 1119, 2273; Miiriden,
& vd:1998, 1, 626-683; Komisyon: 1419/1999, XIII, 139-189). Siir lafzim Ibranice sirle
(mars, musiki, kaside, sarki, glfte) alakali gorenler de mevcuttur. Istilahi anlami ise
“engin his, hayal ve ilhdm mahsulii olup, sanata uygun bir sekilde ifade edilmis uyakli-
kafiyeli sozdiir” (Ibrahim: 2005, 301-320; Karaaslan: 2010, XXXVI11, 298-301). Boylece
sunu demek miimkiindiir; siirin temel taslar1 his, hayal, ilham, lafiz-mana alakasi, vezn-
kafiye, niyet ve kasittir. Zira vezinli ve kafiyeli olsa dahi, siir yazma niyeti ve kasti
olmadan soylenmis sozlere, siir denilmez. Budan dolayidir ki ayet ve hadislerin bir kismi
aruz veznine uyumlu ya da kafiyeli seklinde geldigi halde siir olarak nitelenmez. Diger
taraftan siir sanatinda anlamlar kelimelere ve lafizlara bagh iken, ayet ve hadiste tam
bunun tersidir. Yani bunlarda lafizlar anlama bagl ve tabidir. Hayal, siirde ¢ok 6nemli
bir unsurdur. Zira hissiyatin kuvvetini betimlemek i¢in, hayale ihtiya¢ vardir. Budan

dolay1 baz1 Arap kimseler vezinli-kafiyeli olmasa da hayal ihtiva eden tiim sozlere siir
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demislerdir. Bilhassa Hasan b. Sabit (61. 60/680), oglunun kendisini sokan esek arisini
niteledigi; “sua @ax @ Cille 4lS/sanki o, iki parca Yemen hirkasina biiriinmiisti”
ifadesiyle alakali, “Kéabe’nin sahibine yemin olsun ki bu bir siirdir” sdylemistir (Iskenderi
& Inani: ts., 42-58.) Bu anlayis eski ve yeni Bati siir anlayis1 ile mantik¢ilarin anlayisina
uygun diismektedir. Arap edebiyatgilarimin bazilar1 da Bediiizzaman el-Hemedani (61
398/1008) ve Hariri’nin (61. 516/1122) makameleri ile Kadi el-Fazl’in (6l. 596/1200)
risaleleri gibi hayale bagli olan seci‘li nesir mahsullerini mensur siir kabul etmeleri de bu
baglamda degerlendirilmelidir. Miisriklerin Kur’an’t siir, Hz. Muhammed’i (s.a.v.) sair
seklinde vasiflandirmalari inkéar, inat ve saskinlik sonucu oldugundan, gergekle bir alakasi
bulunmamaktadir. Zira miisrikler Kur’an’1 siir nitelemesiyle isimlendirdikleri ile birlikte,
sihir, kehanet ve eskilerin efsaneleri gibi vasiflarla da nitelendirmislerdir (Ibrahim: 2005,
301-320; Sezer: 2003, 7-29; Karaaslan: 2010, XXXVIII, 298-301). Temalara uygun bir
sekilde secilen lafizlarla bir araya getirilip tesbih, istiare, kindye, cinas, mecaz, terviye
gibi belagi sanatlari ile siislenmis siir dili, kafiye ve vezinle saglanmis miizikal armoni,
hayata olaylara akil ve mantikla degil his ve hayal zaviyesinden bakis siiri siir yapan asil
vasiflardir. Kéfiye olgusu aslinda kadim Arap siirine has olup modern donemde Bati
siirinin etkisiyle 6zgiir siir, nesir kasidesi gibi kafiyesiz siirler Arap siirinde de yansima
bulmustur. Siir, tiim medenyetlerde dini torenlerle ve miizikle alakasi nedeniyle en eski
edebi liriin sayilir. Zira siir hayalin, nesir ise diislincenin mahsuliidiir (Vehbe, &
Miihendis: 1979, 118-122; Fahari: 1981, 14-19, 43-45).

Calismanin hacmini géz oniine alip bu kadariyla iktifa edilerek, ¢alismanin asil konusu

olan siirde istisnd bahsine ge¢ip ornekler lizerinde durulacaktir.
1. Siirde Istisnanin Cesit ve Ornekleri

Burada istisnanin detayina girilmeyecektir. Ciinkii istisna konusu, nahiv ilmi ile ilgili
hemen hemen biitiin eserlerde islenmis ve detaylandirilmistir. Dolayisiyla s6z konusu
eserlere her zaman ulasilabilmektedir. Nitekim konu ile ilgili su eserlere miiracaat
edilebilir (Sibeveyhi: 1385/1966; Suyfiti: 2012; Hemedami: 1980; Ibn Yais: ts.;
Meylani: 2011; Tbn Ibrahim: ts.; Kabbis: 1974; Hasan: 1974; Uziim: 2001).

Bu calismada sadece illa edatiyla yapilan istisnanin ¢esitleri, sairlerin siirlerinden

kullanip yorumlamis oldugu sekliyle 6rnek vermeye gayret edilecektir.
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1. 1. Siirde Muttasil Muceb Istisna

Siirde muttasil istisnd Orneklerini hem cahiliye donemi sairlerin siirlerinden hem de

cahiliyeden sonra, Islam dénemi sairlerin siirlerinden birkac1 iizerinde durulacaktir.

Cahiliye donemin taninmis sairi ve aynt zamanda mualakatu’s-Seb‘a (yedi aski) diye
bilinen siirlerin, yedi yazarlarindan biri olan imru’ul-Kays b. Hucr (81. 540) bir siirinde

illa edatini istisnada kullanmis ve siir su sekilde bizlere ulasmaistir:

Jaliall Al ) i) o3l Lgalih 50 Gual B Cind

Yanina vardigimda, ortiiniin yaninda, geceligi

harig, biitiin elbiselerini ¢ikarmis, bekliyordu( Imru’ul-Kays: ts., 40; Zevzeni: 2003, 22).

Sair burada muceb mutassil istisndy1 kullanmustir. Zira siirde gegen “gecelik” anlamina
gelen (JaEaldid) kismi, kendisinden once gegen ve “elbise” anlamina gelen (W)

ifadesinin i¢inde yer aldig1 gibi, ayn1 zaman mensup ve olumlu bir sekilde de gelmistir.

Cahiliye sairlerinden Tarafe b. Abd (61. 564) de siirlerinde muttasil muceb istisnay1

kullanmistir. O, sevgilisinin giizelligini tasvir ederek sunlar1 sdylemistir:
2540 ety Jaxh 24 O3 T8 His (Al e puaity

2l 4dle o802 Gl A ) (el B 4G

A5 A ol LAl gy Gl Gl HE 4353

Esmer ince dudaklarla giiliimsemesi adeta halis kumluk

tizerindeki nemli tepeciklerde agan bir papatyayr andirir.

Giinesin wsiklari, berraklastirmis o papatya gibi disleri

ancak dig etleri dovmelidir ve bir bozukluk yoktur iizerinde.

Oyle giizel ve piiriizsiiz bir yiizii vardr ki sevgilimin

denilebilir ki giines kendi giizelligini ona giydirmistir (Zevzeni: 2003, 22).

Sair Tarafe, bir savas esnasinda ihtiyar babasina ait, besili ve iri bir disi deveyi keser.
Babas1 kendisine sitemde bulunur ve bdyle segkin bir deveyi nasil kesersin diye sdylenir.

Daha sonra babasi, Tarafe’nin asagidaki siirinde aktardigi gibi bu siteminden vazgecer:
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aaaia Ao Ul s oy (1355 13 Y1 0
335 A eald 1 6885 Gy AT Lgad W) 5923 083

(Babam, yanmindakilere doniip) Baksaniza, ne dersiniz, bize karsi gelip (en degerli devemi

kesmek suretiyle) haddini asan su sarhosa ne yapmali? dedi.

(Sonra da yine kendisi) Birakin, (benim oglum ve miras¢im oldugundan) bu deve zaten

onun maldwr, siz engel olmazsaniz daha fazla kesecek. Dedi (Zevzeni: 2003, 65-66).
Burada da sair siirinde istisnanin muttasil kismini1 kullanmustir.

Sair Zuheyir b. Ebi Sulma (61. 609), Zubyan kabilesinden kardesinin dciinii alan Husayn

b. Damdam’1 methederken sunlari soylemis:
TS a5 AT B AT Cala Sl S s 52
O, savasa atilmaya hazuwr piir silah, yelel,
pencgeleri kesilmemis bir aslan gibidir.
Cesurdur, zulme ugrasa derhal zuliimle karsilik verir
zulme ugramadiginda ise kendisi zulme baglar (Zevzeni: 2003, 80).
Ayni sair bir bagka siirinde kisinin erdemlerini ve yeteneklerini sayarken sdyle demistir:
AR B AakS o A0 s Al calia (e s 35 083
2113 pa1 5550 ) o alh 53138 Cilaly il Y (i
Begendigin nice suskun vardir ki, konustuklarinda
erdemleri ve kusurlar: belli olur.
Gencin dili bir yarisidwr, gonlii de oteki yarisidir; geriye
et ve kandan olusan sekilden baska bir sey kalmaz (Zevzeni: 2003, 84).

Burada irad ettigimiz her iki drnekte de sair, muttasil istisna kistmlarini kullanmaistir.
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Abbasi doneminin meshur sairlerinden Cerir b. Atiyye (61. 110/728), halki gogmiis olan

bir mekani, anlatirken soyle demistir:

Lalail) g Aol §) Gide  \guiSlu G 08 38 33008

Cardak ve direkleri hari¢ her sey ¢iiriimiis,

sakinlerinden bosalan yerlere selam olsun (Cerir: ts., 675; Omer: 2006, 67).

Yine ayni sair bir deniz yolculugunda, tehlike geciren gemidekilerin yaptiklarini sdyle

anlatir:

Ul ) 23 gl i 53 305 4 i A

Deniz dalgalart kabardiginda kaptan dahil

i¢ camasirlart harig, tiim elbiselerini atiyorlar (Cerir: ts., 675; Omer: 2006, 67).

Miisahede edildigi gibi sair her iki siirinde de muttasil istisnay1 kullanmustir. [lladan sonra
gelen isimler muttasil muceb istisnddan sonra geldiklerinden dolayr mensup olarak

gelmislerdir.
Bir basgka sair olan Miitenebbi (61. 354/965) bir siirinde istisnay1 su sekilde kullanmistir.
Wlle 4a; 138 Adal md O
Sevgilinin yaraladigi kalp harig¢
tiim yaralarin iyilesmesi miimkiindiir (Miitenebbi: 537; Tayillah: 2005, 84).
SlaR s p AT G Y AT R 3 B B
Yalnizlikta Ruhban durumunda,
fakat ne helali ne de haram bilir (Miitenebbi: 537; Tayillah: 2005, 84).

Yukarida verilen ornek siirlerde Miitenebbi, muttasil istisndy1 kullanmistir. Buradaki
istisnd muttasil muceb istisnd oldugundan dolay1 mensup olarak gelmistir. ibn Malik’in
de Elfiyesinde;  caaiy olai ae Y) ciiiinl Willanin, tam olan kelamdan istisna ettigi isim,
mensup olarak gelecektir.” (Hemedani: 1980, 597) dile getirdigi gibi s6z konusu ismin

mensup gelmesi vaciptir/gereklidir.
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Bu kisimdan verilen orneklerin benzerini ¢ogaltmak miimkiindiir. Ancak g¢alismanin

hacmini de dikkate alarak bu kadari ile iktifa edilecektir.
1. 2. Siirde Muttasil Gayr-i Muceb Istisna

Bu baglik altinda, degisik sairlerin siirlerinden, bu tiir istisndya drnek olabilecek kisimlari

tizerinde durulacaktir.

Imru’ul-Kays, bir siirinde sevgilisinden bahsederken sdyle diyor:
4 b 52T B iy il V) Alle &d)5 Ly

Gozlerin, ancak askinla param par¢a olmus kalbime

oklarini saplamak icin yas dékmekte (Zevzeni: 2003, 20).

Aynu1 sair bir bagka siirinde, yagan yagmurun ardindan olusan selin, vermis oldugu hasari

anlatirken soyle diyordu:

iy apta U Labl ¥y 403 gl gy 055 4 £

Bu yagmurun serpintileri el-Kannan Dagina

diistii de, her taraftaki dag kegilerini iirkiitiip kacirtt.

Nihayet Teyma'da tas yapilarin disinda,

yvikmadigi bir hurma dali ve ev birakmadi (Zevzeni: 2003, 39-40).

Goriildiigii gibi sair, siirlerinde istisnd kullanmis ve bu istisnd muttasil gayr-i miiceb

istisnadir.

Amr b. Kulsiim (6l. 584 veya 600), kavmi ile iftihar edip onlarin iyi hasletlerini sayip

onlar1 6verken sOyle diyordu:

Uy adal) paddy adddy Ade cdA o3 334 133

Uy 8 9) adal b GOl el AL Uag

Sana hakkinda soz edilen Zulbure 'nin de varisiyim ki,

hem onun sayesinde korunuruz hem de bize siginanlart koruruz.
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Ondan once, yiicelere kosan Kuleyb de bizdendir.
Artik elde etmedigimiz bir seref mi kalmigtir? (Zevzeni: 2003, 216).

Cerirb. Atiyye, Ferezdak’1 (61. 114/732) hiciv (Bir kisi, herhangi bir kurum veya toplumu
alayli tarzda elestirme ve elestiri metinlerinin olusturdugu edebi tiir, bk. Okay: 1998, XII,
447) ederken, su beyti soylemistir:

Cuzdl) aA il B a1 ) 4 dob Je b Al

Ferezdak icin, ellerinde sopalari olan amcaogullarindan

baska siginacag bir izzeti/sayginlig yoktur (Omer: 2006, 71).

Ayni1 gair baska siirinde sdyle diyor:

QbR Gag e ¥) G g 53 e 213 AL L

Kavim, senden ve Meharib boydan baska, hig¢

bir hasmindan sozlesme talep etmemigstir (Cerir: ts., 105; Tayillah: 2005, 86).

Sair bagka bir siirinde, yine ezeli rakibi olan Ferezdak’i zemmederken/yererken sunlari
sOylemistir:

Sy Gl e §) AR e palia MY G A A

Musaci kabilesi, Sav’er denilen yerde yash deve kesmelerinden

baska, iftihar edecekleri bir seyinin olmamasi beni sevindiriyor (Cerir: ts., 328; Tayillah:
2005, 85).

Siirde gegen “Musaci”, Ferezdak’in kabilesi olan Temim’in bir koludur. Boylece Cerir,

Musacileri dogrudan, Ferezdak’1 ise dolayl bir sekilde yermektedir.

Bu 6rnek siirlerde, istisnanin muttasil gayr-1 muceb kismi kullanilmistir ve kimi istisna
mensup gelirken kimi de merfu‘ gelmistir. Zira bu tiir istisndlarda her iki durumda
caizdir/miimkiindiir. Yani istisnd olan isim, mensup gelebilecegi gibi, illddan 6nceki

ismin i‘rabina tabii olarak da gelebilmektedir
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Sair Miitenebbi, bir siirinde sunlar1 sdylemistir:
BY) G @Y 2l G agdy ey agdadi Edas
Boyunlarimin vurulmasi, ancak dillerinin acele edip,

bundan daha yigit kimse yoktur demesi sebep olmustur (Miitenebbi: 70; Tayillah: 2005,
86).

Ayni sair basgka siirinde sdyle demistir:

SRyl Ak i AL

Allah ve senden baska ey Bedir!

hi¢ kimseden iyilik beklenilmez (Miitenebbi: 237; Tayillah: 2005, 85).
Sairden son bir siir su sekilde aktarmak miimkiindiir:

Jyiasll S adaldl) iy Jab adall) ) il g

Kili¢c'in hiineri sadece kesme isidir.

Sen ise hem kesen hem de iyilikleri baglayan/ulastiransin (Miitenebbi: 264; Tayillah:
2005, 88).

Burada sair Memduh’unun kiligtan daha {istiin oldugunu isaret etmektedir. Ciinkii kilicin
gorevi sadece kesmek olurken, meth etmekte olan sahsin, bundan ziyade iyilik etmek gibi

bir iistiinliigiinii da oldugunu soyler.

Yukarida gectigi gibi sair, muttasil gayr-1 miceb istisnay1 kullanmugtir. Tk iki siirde “ &

anlaminda kullanilan illa edati, son siirde ise “s " anlaminda kullanilmustir.
1. 3. Munkati Muceb istisna

Burada yine siirlerde gecen ve bu kisim istisnaya Ornek olabilecek siirlerin iizerinde

durulacaktir.
Tarafe b. Abd, bir siirinde sunlar1 sdylemektedir:
sl e okl il 40 ) (i S0 A

Giinesin wsiklart berraklastirmis o papatya gibi disleri
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ancak dig etleri dovmelidir ve bir bozukluk yoktur tizerinde (Zevzeni: 2003, 49).
Konumuzla alakali olarak Miitenebbi’nin divaninda su siir gegmektedir:

i ¥) st cijpiad AAs 3 (AT W by el 45 315

Onun, ati, hayal etmesi yeterli gelmedi. O esyalart

zamandan soyut bir sekilde hayal etmis ki, buda yeterli degildir (Miitenebbi: 302;
Tayillah: 2005, 89).

Bu siirde munkati bir istisnd mevcuttur. Clinkii siirde gecen “Egsyalar” zamandan bir
parca degildir. Bundan dolayr munkati istisnadir. Diger taraftan bu siirde bulunan illa
edati, Basra ekoluna mensup alimlere gore “cSV” anlaminda kullanilmig, Kife ekoluna

mensup alimlere gore ise “wss~" anlaminda kullanilmustir (Tayillah: 2005, 85).
Amr b. Haris’in (61. 148/765), bir siirinde sdyle gelmistir:

Cud) 913 8830 9) - G U il 33105

Cok beldeler var icinde insan degil, sadece

boz ceylan ve boz deve cinsi yavrular: vardir (Suyiti: 2012, 234).

Yukarida gegen Ornek siirlerde, istisnanin munkati muceb kismi kullanilmistir. Simdi de

istisnanin munkati gayr-i muceb kismina gegilecektir.

1. 4. Munkati Gayr-i Muceb Istisna

Munkati gayr-i muceb istisndya 6rnek, yine sairlerin siirlerinden vermek miimkiindiir.
Zuheyir b. Ebl Sulma, bir siirinde sdyle sOylemistir:

2340 Cuaally e b Loy 4Bl slidde LY A g

Savasg, ancak bildiginiz ve acisini tattiginiz seydir,

bilinmeyen sey hakkinda hiikiim yiiriitmek degildir bu. (Zevzeni: 2003, 114).

Antere b. Seddad (6l. 614), sevgilisi Able’nin ailesinden s6z ederken sunlar1 sOylemistir:
adadl) Ca CiE i iy i Apaa §) 21k

GIAVGHAS gl Al Gy ol g
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Beni, obanin ortasinda ailesine ait develerinin

sigwrdili otunun yemeleri korkutur sadece.

Orada karakarganin kanadi misali

kark iki siyah sagmal digi deve vardir (Zevzeni: 2003, 237).

Haris b. Hillize (6l. 570), savasta gostermis olduklar1 basarilarimi ve giiclii olan

diismanlarina vermis olduklar1 zayiati su siiriyle dile getirmektedir:
PUERZAIAY) B ) e ciliay

P AN A0A £ A0 LS caday 2AL3A R

Hiir analarin dogurdugu yigitlerdi ki onlar, yildirabilirdi

onlart ancak tepeden tirnaga zirhli, uzun kiligl olanlar.

Biz onlart hezimete ugrattik, biiyiik tulumlardan su

bosalircasina kanlarini akitan mizraklarimizia (Zevzeni: 2003, 236-237).
Cerir b. Atiyye, bir siirinde sdyle sdylemektedir:

L) 323 41 &) AL B U AN aads Vi Gds 38

Korkarim ki, giiven bulunmadik¢a bizi,

ne ev ne de zaman bir araya getirecektir (Cerir: ts., 762;

Omer: 2006, 74).

Ayni sair basgka bir siirinde istisnay1 su sekilde kullanmistir:

AL L 60 ) dla il 295 a1 Juail) ol

Gegmis giinlerin iyiliklerine baktin da senin i¢in iftihar vesilesi
olacak tek sey, kavmine yash deveni kesmendir (Cerir: ts., 297;
Omer: 2006, 80).

Miitenebbi, bir siirinde sunlar1 sdylemistir:

Oy i) W) WD Gy kol ) GHRAT) ]
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Dikkat edin! Sadece sizlere ihtiyacimiz vardir

ve ara¢larimiz/silahlarimiz da yalniz kiliglardir (Miitenebbi: 25;

Tayillah: 2005, 90).

Yine ayni sair, bir siirinde $dyle demistir:

baby datah) ) B a1 13 s 08 b ) Kl oy

Sen her zaman tesekkiir gerektirecek seyleri yaparsin,

bu bir tebessiim dahi olsa onu yaparsin (Miitenebbi: 457; Tayillah: 2005, 90).

Yukarida aktarilmis olan ornek siirlerde, sairlerimiz munkati’ gayr-i miceb istisnay1

kullanmiglardir.
1. 5. Muferrag Istisna

Muferrag istisnay1 islerken, yine siirlerden birka¢ 6rnek vermeye calisilacaktir. Daha
once de aciklandigi gibi, burada gaye, istisndy1 detayli bir sekilde tanitip agiklamak
degildir. Buradaki amag¢ siirde istisnd kullanimi, 6rneklerle sunup konuyu anlasilir bir

duruma getirmektir.

Muferrag istisndya ornek olabilecek birgok siir, Cerir b. Atiyye’nin divaninda bulmak

miimkiindiir. Fakat burada, birka¢ 6rnek vermekle yetinilecektir.
Anilan sair divaninda soyle diyor:
Herhangi bir millet, yapmuis oldugu iyiligi sayarken,
sizlerin yapmis oldugunuz, onlarinkinden daha itistiindiir (Cerir: ts., 437,
Omer: 2006, 78).
Laje S (i O (sh 1Y) i ot G ol (B0 g
Her ne kadar insanlar mukerrem bir bina yapmis ise de, sizler
icin, onlarin en yiiksek binalarindan, daha yiice koskler vardwr (Cerir: ts., 482;

Omer: 2006, 78).
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Ayni gair bagka bir siirinde sdyle diyor:
M AT Y Uiy A edi g shaad S oss

Demirci bana ayakta misin diyor! Oysaki

digerleri gibi bende oturmus haldeyim (Ferezdak: 1386/1966, 133; Cerir: ts., 216;

Omer: 2006, 85; Tayillah: 2005, 92).

Tespit edilebildigi kadariyla, Miitenebbi’nin divaninda konuya dair 6rnek siirlerin sayisi

kirktan fazladir. Ancak burada birkag tanesine yer verilecektir.

Sair divanindaki siirlerinin birinde soyle diyor:

AR A e Gug al ey s Al ) A L dasi o

Ey eba Ahmed! Oviinme ancak, ona ehil olanadir.

Ve Buhter’le alaka kurmayan kisi i¢in éviinme yoktur (Tayillah: 2005, 92).
ol Bal ) i Y5 s Y 5 g et

Hig kimse senin gibi olamaz ey Bedir

ve devlet ancak senin gibilere layiktir (Miitenebbi: 138; Tayillah: 2005, 92).
Ayni gair bagka bir siirinde sdyle diyor:

el A ) KU Gl 35 13 B8 Al (a1 e

Esir aldiginiz kimseleri son nefesinde olduklar: sanmaymn.

Swrtlanlar ancak leg yiyebiliyorlar (Miitenebbi: 314; Tayillah: 2005, 92).
3sdal) G gl alias ) ARG (a3l alha s

Benim Nahle denilen yerde durmam,

Mesih’in Yahudilerin arasinda durmasina benzer (Miitenebbi: 20; Tayillah: 2005, 95).
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SONUC

Siiri siir yapan temel 6geler his, hayal, ilham, lafiz-mana iliskisi, vezn ve kafiye, niyet ve
kasittir. Zira vezinli ve kafiyeli olsa dahi, siir yazma niyeti ve kasti olmadan sdylenmis
sozlere, siir denilmez. Bu nedenle ayet ve hadislerin bazilar1 aruz vezninde ya da kafiyeli
bir sekilde gelmesine ragmen siir sayilmamistir. Siirde anlamlar lafizlara tabi iken, ayet
ve hadiste lafizlar anlamlara tabidir. Diger taraftan nazm lafzi ¢ogunlukla siir ve siir telifi
hakkinda kullanilmasina karsin hayal ve his boyutu olmadigindan sadece dl¢ii, vezin ve
seci 6gelerini tasiyan Ogretici siir ¢esidi, nazm ve manzime seklinde nitelenmistir.
Dolayisiyla his ve hayal siirin ana omurgasint olusturmus olduklarini sdylemek

miumkuindir.

Dil alimleri, farkli kistaslara dayanarak Islamiyet’in ilk asirlarindan itibaren sairleri farkl
kategori ve tabakalara aywrmislardir. Bunlar genellikle cahili, Islami ve muhadram
seklinde olmasina karsin, cahiliye sairleri on i, IslAmi sairleri ise on tabakaya kadar
¢ikaran dilciler de vardir. Cahiliye sairleri olsun, islam dénemi sairleri olsun, il1a edati ile
istisnanin tiim ¢esitlerini siirlerinde kullanmiglardir. Bu da illa edat1 ile istisnanin 6nemli
bir konu oldugu ve flmu’l- ‘Arabiyye denilen ilimlerin hemen hemen hig birisinin bu tiir
istisnadan muferrag olamayacagini, bir kere daha gostermistir. Diger taraftan sairlerin
siirleri incelme neticesinde, en fazla illa edatinin kullanilmig oldugu goriilmiistiir. Bunun
sebebi ise illanin, istisnd disinda bircok anlama gelebilmesi ve istisndnin diger birgok

edatin anlaminda da kullanilabilmesidir.
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